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RÁMCOVÁ KUPNÍ SMLOUVA
O PODMÍNKÁCH PRODEJE ROPNÝCH A JINÝCH PRODUKTŮ

č. R-55 /RKS 2017

1. TRANSCARGO s.r.o.,
se sídlem Malý val 1580/17, 767 01 Kroměříž, IČ: 65141261, DIČ: CZ65141261,
zastoupená p. Petrem Vojtáskem, jednatelem společnosti,
společnost je zapsána v OR vedeném Krajským soudem v Brně v oddílu C, vložka 80603,
bankovní spojení: Komerční banka, a.s.; č. účtu: 271951830207/0100,

ČSOB, a.s.; č.ú. 117525273/0300
Raiffeisenbank a.s.; č.ú: 5070010004/5500

na straně prvé, nadále rovněž jako „prodávající“

a

2. Technické služby města Vsetína, příspěvková organizace
se sídlem Vsetín, Jasenice 528, PSČ 75511
IČ: 75063468, DIČ: CZ75063468
Zastoupená Lubomírem Střelcem, ředitelem společnosti,
společnost je zapsána v OR vedeném Krajským soudem v Ostravě v oddílu Pr, vložka 1074
bankovní spojení: ČSOB, a.s.; č.ú. 200107144/0300

na straně druhé, nadále rovněž jako „kupující“

(dále společně rovněž jako „smluvní strany“)

uzavírají ve vzájemné shodě své uvážené vůle níže uvedeného dne, měsíce a roku
tuto

Rámcovou kupní smlouvu o podmínkách prodeje ropných a jiných produktů
(nadále rovněž jako „smlouva“)

o tomto obsahu:

1. PŘEDMĚT SMLOUVY

1.1 Tato smlouva upravuje vzájemná práva a povinnosti mezi smluvními stranami týkající se prodeje
ropných a jiných produktů prodávajícím kupujícímu.

1.2 Tato smlouva se vztahuje zejména na prodej těchto produktů:

a) nafta motorová (MN) dle technické specifikace - dle ČSN EN 590+A1,

Tato smlouva se vztahuje též na prodej veškerých ropných a jiných produktů uvedených
v nabídkovém listě (viz čl. 5.1 této smlouvy) prodávajícího, jakož i na prodej jakýchkoliv jiných
produktů prodávajícím kupujícímu, pokud se na dodání smluvní strany dohodnou a pokud se na
takovou dodávku dle dohody smluvních stran nevztahuje jiná rámcová smlouva uzavřená mezi
smluvními stranami. Produkty uvedené v první větě tohoto ustanovení, jakož i jakékoliv jiné ropné a
jiné produkty, které budou předmětem dodávky, budou dále označovány rovněž jen jako „zboží“.

1.3 Tato smlouva se vztahuje i na dodávky zboží, které byly mezi smluvními stranami dohodnuty jiným
způsobem než potvrzením objednávky kupujícího dle čl. 2 této smlouvy.

1.4 Prodávající neodpovídá za správnost a vhodnost výběru druhu dodávaných ropných nebo jiných
produktů, včetně pohonných hmot a jejich konkrétního využití kupujícím ani jakoukoliv jinou osobou.

1.5 Kupující se zavazuje zajistit, že bude v každém jednotlivém případě dodávky oprávněn nabýt
vlastnické právo k předmětu dodávky a dále se zavazuje, že s předmětem dodávky bude nakládat
pouze v souladu se všemi příslušnými právními předpisy upravujícími nakládání s příslušným
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TRANSCARGO s.r.o., v v
se sidlem Maly val 1580/17, 767 01 Kroméfiz, IC: 65141261, DIC: CZ65141261,
zastoupené p. Petrem Vojtéskem, jednatelem spoleénosti,
spoleénost je zapséna v OR vedeném KrajskSIm soudem v Brné v oddilu C, vloika 80603,
bankovni spojeni: Komerém’ banka, a.s.; E. L'Jétu: 271951830207/0100,

6:503, a.s.; 6.0. 117525273/0300
Raiffeisenbank a.s.; 6L]: 5070010004/5500

na strané prvé, nadéle rovnéi jako ,,pr0dévajicf‘

Technické sluiby mésta Vsetina, pi'ispévkové organizace
se sidlem Vsetl’n, Jasenice 528, PSC 75511
IC: 75063468, DIC: CZ75063468
Zastoupené Lubomirem Sti'elcem, i'editelem spoleénosti,
spoleénost je zapséna v OR vedeném KrajskSIm soudem v Ostravé v oddilu Pr, vloika 1074
bankovnl’ spojenl': 6:503, a.s.; 6.0. 200107144/0300

na strané druhé, nadéle rovnéi jako ,,kupujicf‘

(déle spoleéné rovnéi jako ,,sqvni strany“)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

uzaviraji’ ve vzéjemné shodé své uvéiené vfile niie uvedeného dne, mésice a roku
tuto

Rémcovou kupnl’ smlouvu o podminkéch prodeje ropnyICh a jinych produktl‘J
(nadéle rovnéi jako ,,smlouva“)

o tomto obsahu:

1. PREDMET SMLOUW

Tato smlouva upravuje vzéjemné préva a povinnosti mezi smluvnl’mi stranami tykaji’ci se prodeje
I'Opm'ICh a jinych produktfi prodévajicim kupuji’cimu.

Tato smlouva se vztahuje zejména na prodej téchto produktfi:

a) nafta motorové (MN) dle technické specifikace - dle CSN EN 590+A1,

Tato smlouva se vztahuje téi na prodej veékeryICh I'Opm'ICh a jinych produktfi uvedenych
vnabl’dkovém listé (viz c":|. 5.1 této smlouvy) prodévajiciho, jakoi i na prodej jakychkoliv jinych
produktfi prodévajicim kupujicimu, pokud se na dodénl’ smluvnl’ strany dohodnou a pokud se na
takovou dodévku die dohody smluvnl’ch stran nevztahuje jiné rémcové smlouva uzaviené mezi
smluvni’mi stranami. Produkty uvedené v prvni’ vété tohoto ustanoveni, jakoi i jakékoliv jiné ropné a
jiné produkty, které budou pi'edmétem dodévky, budou déle oznaéovény rovnéi jen jako ,,zboz'f‘.

Tato smlouva se vztahuje i na dodévky zboil’, které byly mezi smluvni’mi stranami dohodnuty jinym
zpflsobem nei potvrzenim objednévky kupujl’ciho die 6|. 2 této smlouvy.

Prodévajici neodpovidé za sprévnost a vhodnost vybéru druhu dodévanych ropnyICh nebo jinyICh
produktfi, véetné pohonnych hmot a jejich konkrétniho vyuiiti kupujl’cim ani jakoukolivjinou osobou.
Kupujici se zavazuje zajistit, 2e bude vkaidém jednotlivém pfipadé dodévky oprévnén nabyIt
vlastnické prévo k piedmétu dodévky a déle se zavazuje, ie 3 pi'edmétem dodévky bude naklédat
pouze vsouladu se véemi pfisluénymi prévni’mi piedpisy upravuji’cimi naklédéni s pi'isluénym
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zbožím, zejména právními předpisy upravujícími daně, zvláště spotřební daň (dále rovněž „právní
předpisy“), jakož i v souladu s případně vydanými vykonatelnými zvláštními povoleními a
rozhodnutími orgánů veřejné správy (dále rovněž „zvláštní povolení“). Kupující nese při nakládání
se zbožím vůči orgánům veřejné moci i vůči prodávajícímu plnou odpovědnost za porušení závazků
stanovených v právních předpisech, případně ve zvláštním povolení. Kupující se zavazuje na žádost
prodávajícího ve lhůtě 5 pracovních dní sdělit, zda ve vztahu ke konkrétnímu zboží disponuje
zvláštním oprávněním a pokud ano, zavazuje se v téže lhůtě poskytnout prodávajícímu jeho kopii.

1.6 Pokud po uzavření této smlouvy dojde k jakékoliv změně právních předpisů, smluvní strany se
zavazují řídit se dnem účinnosti takovéto změny platným zněním právních předpisů, aniž by před tím
musely uzavírat dodatek této smlouvy.

2. OBJEDNÁVKY DODÁVEK ZBOŽÍ

2.1 Dodávky zboží bude kupující u prodávajícího objednávat písemně, přičemž za písemnou objednávku
se považuje též objednávka učiněná faxem nebo e-mailem (bez nutnosti elektronického podpisu),
anebo ústně (zejména telefonicky). Kupující činí objednávky zejména na základě nabídkového listu
dle čl. 5.1 a v souladu s ním. V objednávce na základě nabídkového listu je kupující povinen zejména
uvést:

a) druh a množství zboží,
b) dobu dodání zboží, určenou dnem a časovým úsekem uskutečnění dodávky,
c) místo dodání určené v souladu s obsahem nabídkového listu (viz čl. 5.1 smlouvy), a
d) kontaktní osobu pro organizační záležitosti spojené s dodáním zboží,

(dále rovněž „objednávka“).

,

Na žádost prodávajícího je kupující povinen učinit nebo potvrdit objednávku ve formě požadované
prodávajícím včetně možnosti vyloučení faxem, emailem, ústně nebo telefonicky.

2.2 Kupující není oprávněn objednávku odvolat po jejím doručení prodávajícímu, pokud se smluvní
strany nedohodnou jinak. Lhůta pro přijetí objednávky u objednávek s dobou dodání do 48 hodin činí
24 hodin od doručení objednávky prodávajícímu dle č. 2.3, v případě dodávek s dobou dodání od 48
hodin do 168 hodin činí 48 hodin a v případě ostatních dodávek činí 6 dní. V případě objednávek
s dodáním do 48 hodin bude potvrzení či odmítnutí objednávky dáno na vědomí kupujícímu do 2
hodin od doručení objednávky.

2.3 Objednávky zboží prodávající vyřizuje v pracovní dny v čase od 7,00 hodin do 11,00 hodin. Smluvní
strany se mohou individuálně dohodnout na vyřizování objednávek v jiném časovém rozmezí. Pokud
prodávajícímu dojde objednávka zboží mimo shora stanovenou dobu nebo mimo dobu individuálně
dohodnutou, má se pro účely stanovení času doručení objednávky za to, že objednávka
prodávajícímu došla v 7,00 hodin nejbližšího následujícího pracovního dne.

2.4 Přijetí objednávky prodávající potvrdí ústně (zejména telefonicky) nebo písemně, a to bez ohledu na
formu objednávky. Potvrzením objednávky ze strany prodávajícího dochází k dohodě smluvních
stran na realizaci konkrétní dodávky zboží. Pokud kupující požaduje písemné potvrzení objednávky,
musí tento požadavek zřetelně uvést ve své písemné objednávce. Za písemné potvrzení objednávky
se též považuje potvrzení emailem (bez nutnosti elektronického podpisu) nebo faxem. Objednávka,
která nebyla výslovně přijata prodávajícím, se považuje za nepřijatou a není nutné její výslovné
odmítnutí.

2.5 Prodávající objednávku učiněnou kupujícím na základě nabídkového listu dle čl. 5.1 a v souladu
s ním, nepřijme pouze ze závažných důvodů, které nastaly na jeho straně, na straně jeho dodavatelů
nebo zcela mimo vůli prodávajícího či jeho dodavatelů (nepředvídatelné události) nebo z důvodů na
straně kupujícího. Prodávající je zejména oprávněn objednávku zboží nepřijmout v případě prodlení
kupujícího se splněním jakéhokoli závazku vůči prodávajícímu nebo v případě, že bude mít důvodné
pochybnosti o schopnosti kupujícího splnit jeho závazky vůči prodávajícímu (např. v případě exekuce
na majetek kupujícího nebo osob jemu blízkých nebo v případě vedeného insolvenčního řízení na
majetek kupujícího včetně osob jeho blízkých). Prodávající je vždy oprávněn nepřijmout objednávku
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majetek kupujícího včetně osob jeho blízkých). Prodávající je vždy oprávněn nepřijmout objednávku
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2.3

2.4
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zboil’m, zejména prévnl’mi pfedpisy upravujl’ol’mi dané, zvléété spotl’ebnl' dafi (déle rovnéi ,,prévnl'
pr'edpisy“), jakoi i v souladu s pfipadné vydanymi vykonatelnymi zvléétnl’mi povolenl’mi a
rozhodnutl’mi orgénfi vefejné sprévy (déle rovnéi ,,zvla's'tni povolenf‘). Kupujl'ol' nese pIV'i naklédénl’
se zboil’m vfiéi orgénfim vefejné moci i vf’Jéi prodévajl’ol’mu plnou odpovédnost za poruéem’ zévazkfi
stanovenych v prévnl’ch pfedpiseoh, pfipadné ve zvléétnl’m povolenl’. KupujI'CI' se zavazuje na Zédost
prodévajl’ol’ho ve Ihfité 5 pracovnl’ch a’ sdélit, zda ve vztahu ke konkrétnl’mu zboil’ disponuje
zvléétnl’m oprévnénl’m a pokud ano, zavazuje se v téie Ihfité poskytnout prodévajl’cimu jeho kopii.

Pokud po uzavfenl’ této smlouvy dojde kjakékoliv zméné prévm’ch pfedpisfl, smluvnl’ strany se
zavazujl’ fidit se dnem Uéinnosti takovéto zmény platnym znénl’m prévnl’ch pfedpisfl, anii by pIV'ed tl’m
musely uzaVI’rat dodatek této smlouvy.

2. OBJEDNA VKY DODA VEK ZBoz"i

Dodévky zboil’ bude kupujI’CI’ u prodévajI’CI’ho objednévat pl’semné, pfiéemi za pl’semnou objednévku
se povaiuje téi objednévka uéinéné faxem nebo e—mailem (bez nutnosti elektronického podpisu),
anebo Ustné (zejména telefonicky). KupujI'CI’ éim’ objednévky zejména na zékladé nabl’dkového listu
dle él. 5.1 a v souladu s nl’m. V objednévoe na zékladé nabl’dkového listu je kupujl'ol’ povinen zejména
uvést

a) druh a mnotVI’ zboil’,
b) dobu dodénl’ zboil’, uréenou dnem a éasovym Usekem uskuteénénl’ dodévky,
c) misto dodénl’ uréené v souladu s obsahem nabl’dkového listu (viz él. 5.1 smlouvy), a
d) kontaktnl’ osobu pro organizaénl’ zéleiitosti spojené s dodénl’m zboil’,

(déle rovnéi ”objednévka‘1.

,

Na Zédost prodévajl’ol’ho je kupujl’ol’ povinen uéinit nebo potvrdit objednévku ve formé poiadované
prodévajl’ol’m véetné moinosti vylouéenl’ faxem, emailem, Ustné nebo telefonicky.

KupujI’CI’ nenl’ oprévnén objednévku odvolat po jejl’m doruéenl’ prodévajI’CI’mu, pokud se smluvnl’
strany nedohodnou jinak. Lhflta pro pfijetl’ objednévky u objednévek s dobou dodénl’ do 48 hodin éim’
24 hodin od doruéenl’ objednévky prodévajl’cimu dle o. 2.3, v pfipadé dodévek s dobou dodénl’ od 48
hodin do 168 hodin éim’ 48 hodin a v pfipadé ostatnl'ch dodévek éinl’ 6 a’. V pfipadé objednévek
s dodénl’m do 48 hodin bude potvrzenl’ oi odml’tnutl' objednévky déno na védoml’ kupujl’ol’mu do 2
hodin od doruéenl’ objednévky.

Objednévky zboil’ prodévajl’ol’ vizuje v pracovnl' dny v éase od 7,00 hodin do 11,00 hodin. Smluvm’
strany se mohou individuélné dohodnout na vyfizovénl’ objednévek vjiném oasovém rozmezn’. Pokud
prodévajl’ol’mu dojde objednévka zboil’ mimo shora stanovenou dobu nebo mimo dobu individuélné
dohodnutou, mé se pro 06e stanovenl’ éasu doruéenl’ objednévky za to, ie objednévka
prodévajl’ol’mu doéla v 7,00 hodin nejbliiél’ho nésledujl’ol’ho pracovnl’ho dne.

Pfijetl’ objednévky prodévajI’CI’ potvrdl’ Ustné (zejména telefonicky) nebo pl’semné, a to bez ohledu na
formu objednévky. Potvrzenl’m objednévky ze strany prodévajI’CI’ho dochézi kdohodé smluvnl’ch
stran na realizaoi konkrétnl’ dodévky zboil’. Pokud kupujl’ol’ poiaduje pl’semné potvrzenl’ objednévky,
musi tento poiadavek zf'etelné uvést ve své pl’semné objednévce. Za pl’semné potvrzenl’ objednévky
se téi povaiuje potvrzenl’ emailem (bez nutnosti elektronického podpisu) nebo faxem. Objednévka,
které nebyla vyslovné pfijata prodévajl'cim, se povaiuje za nepl’ijatou a nenl’ nutné jejl’ vyslovné
odml’tnutl’.

Prodévajl’ol’ objednévku uéinénou kupujI'CI’m na zékladé nabl’dkového listu dle él. 5.1 a v souladu
3 him, nepl‘ijme pouze ze zévainyICh dl‘Jvodl‘J, které nastaly na jeho strané, na strané jeho dodavatelfi
nebo zcela mimo Vl°J|i prodévajI’CI’ho oi jeho dodavatelfi (nepfedvidatelné udélosti) nebo z dl‘Jvodl‘J na
strané kupujl’ol’ho. Prodévajl’ol’ je zejména oprévnén objednévku zboil’ nepfijmout v pfipadé prodlenl’
kupujl’ol’ho se splnénl’m jakéhokoli zévazku vf’Jéi prodévajl’cimu nebo v pfipadé, 2e bude mI’t dflvodné
poohybnosti o schopnosti kupujl’ciho splnitjeho zévazky vf’Jéi prodévajl’ol’mu (napf. v pfipadé exekuce
na majetek kupujl’ol’ho nebo osob jemu bII’zkyCh nebo v pfipadé vedeného insolvenénl’ho fizenl’ na
majetek kupujl’ol’ho véetné osob jeho bII’zkych). Prodévajl’ol’ je vidy oprévnén nepfijmout objednévku
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učiněnou v rozporu s nabídkovým listem dle čl. 5.1 nebo učiněnou jinak než na základě nabídkového
listu dle čl. 5.1.

2.6 Jedná-li se o objednávku učiněnou kupujícím na základě nabídkového listu dle čl. 5.1 a v souladu
s ním a nejsou-li dány důvody pro odmítnutí objednávky dle čl. 2.5 nebo dle jiného ustanovení této
smlouvy, není prodávající oprávněn nepřijmout dobu dodání zboží, pokud je kupujícím požadována
na dobu od 24 do 48 hodin - počítáno od doručení objednávky dle čl. 2.3 (tzv. garantovaná doba).

2.7 Pro odstranění pochybností smluvní strany výslovně konstatují, že pokud se smluvní strany
prokazatelně nedohodnou jinak, alespoň ve formě písemného záznamu pořízeného prodávajícím, je
vůči prodávajícímu neúčinný jakýkoliv údaj týkající se podmínek dodávky, včetně údaje o ceně zboží,
pokud se tento bude lišit od údaje uvedeného v nabídkovém listě prodávajícího dle čl. 5.1 této
smlouvy. Bez takovéto výslovné dohody o změně nabídnutých podmínek dodávky, včetně ceny
zboží, je objednávka s uvedením jakéhokoliv údaje odchylného od údaje v nabídkovém listě
objednávkou učiněnou v rozporu s nabídkovým listem dle čl. 5.1 a prodávající je vždy oprávněn
takovou nepřijmout dle čl. 2.5.

2.8 Pro případ, že by návrh na uzavření smlouvy učinil prodávající, vylučují smluvní strany výslovně
možnost přijetí takového návrhu na uzavření smlouvy kupujícím s dodatkem nebo odchylkou.

2.9 Pro případ uzavření jakékoliv smlouvy mezi nimi, včetně smlouvy o konkrétní dodávce, v jiné než
písemné formě, smluvní strany výslovně vylučují, že by smlouva mohla být uzavřena s obsahem
uvedeným v písemném potvrzení kupujícího, ledaže by prodávající výslovně s písemným potvrzením
kupujícího souhlasil. Odmítnutí odchylek prodávajícím se nevyžaduje.

2.10 V případě nepřijetí objednávky prodávajícím v souladu s touto smlouvou, nemá ani jedna ze
smluvních stran nárok na náhradu škody z důvodů neuzavření dohody o konkrétní dodávce.

2.11 Pokud tato smlouva opravňuje prodávajícího k pozastavení a neuskutečnění dodávky, má
prodávající toto právo zachováno, i když mu důvody pozastavení byly známy v okamžiku přijetí
objednávky.

3. VŠEOBECNÉ DODACÍ PODMÍNKY

3.1 Prodávající se zavazuje:

a) dodat kupujícímu zboží, které bude vykazovat vlastnosti uvedené v technické specifikaci
uvedené v příloze č. 1,

b) přiložit ke každé dodávce přepravní, nákladní, dodací list či jiný dokument obdobného obsahu
vystavený provozovatelem výdejního terminálu zboží, který bude obsahovat vyčíslení spotřební
daně, číslo nomenklatury zboží a dílčí údaje atestu o chemické analýze zboží (dále rovněž
„přepravní list“);

c) na vyžádání kupujícího předložit bezpečnostní list.

3.2 Pokud se nejedná o typy dodávek zboží vymezené v čl. 3.4, prodávající zajistí dodání zboží z
cisteren vybavených cejchovanými měřiči pro stáčení. V takových případech kupující potvrdí převzetí
zboží na stáčecím listě vytištěném tiskárnou cejchovaného měřiče autocisterny.

3.3 Na přepravním listu (viz čl. 3.1 písm. b/) kupující potvrdí předání zboží v těchto případech:

a) jde o  dodávku  uskutečněnou prostřednictvím železniční cisterny, nebo
b) smluvní strany se dohodnou na stáčení zboží mimo cejchovaný měřič, zejména při uskutečnění

dodávek topných olejů nebo jiného zboží, které s ohledem na fyzikální vlastnosti nelze stáčet
přes cejchovaný měřič, nebo

c) jde o nedělenou celo cisternovou dodávku na jedno stáčecí místo, nebo
d) jde o dodávku na místo přímého dodání dle aktuálního povolení k provozování daňového skladu

(režim podmíněného osvobození).

3.4 Údaje o množství dodaného zboží obsažené ve stáčecím listě dle čl. 3.3 nebo přepravním dokladu
dle čl. 3.4 jsou pro smluvní strany závazné. Po převzetí zboží kupujícím již nelze rozporovat jeho
množství, druh, dobu dodání a další parametry dodávky zboží a zboží samotného, vyjma kvality
zboží postupem dle čl. 3.9 a násl.
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učiněnou v rozporu s nabídkovým listem dle čl. 5.1 nebo učiněnou jinak než na základě nabídkového
listu dle čl. 5.1.

2.6 Jedná-li se o objednávku učiněnou kupujícím na základě nabídkového listu dle čl. 5.1 a v souladu
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3.1 Prodávající se zavazuje:

a) dodat kupujícímu zboží, které bude vykazovat vlastnosti uvedené v technické specifikaci
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daně, číslo nomenklatury zboží a dílčí údaje atestu o chemické analýze zboží (dále rovněž
„přepravní list“);

c) na vyžádání kupujícího předložit bezpečnostní list.

3.2 Pokud se nejedná o typy dodávek zboží vymezené v čl. 3.4, prodávající zajistí dodání zboží z
cisteren vybavených cejchovanými měřiči pro stáčení. V takových případech kupující potvrdí převzetí
zboží na stáčecím listě vytištěném tiskárnou cejchovaného měřiče autocisterny.

3.3 Na přepravním listu (viz čl. 3.1 písm. b/) kupující potvrdí předání zboží v těchto případech:
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dodávek topných olejů nebo jiného zboží, které s ohledem na fyzikální vlastnosti nelze stáčet
přes cejchovaný měřič, nebo
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množství, druh, dobu dodání a další parametry dodávky zboží a zboží samotného, vyjma kvality
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

3.1

3.2

3.3

3.4

uéinénou v rozporu s nabl’dkovym listem dle él. 5.1 nebo uéinénou jinak nei na zékladé nabl’dkového
listu dle él. 5.1.

Jedné-Ii se 0 objednévku uéinénou kupujI’CI’m na zékladé nabl’dkového listu dle 6|. 5.1 a v souladu
3 him a nejsou-Ii dény dl‘Jvody pro odml’tnutl’ objednévky dle él. 2.5 nebo dle jiného ustanovenl’ této
smlouvy, nenl’ prodévajl’ol’ oprévnén neprijmout dobu dodénl’ zboil’, pokud je kupujl’ol’m poiadovéna
na dobu od 24 do 48 hodin - poél'téno od doruéenl’ objednévky dle él. 2.3 (tzv. garantované doba).

Pro odstranénl’ pochybnostl' smluvnl’ strany vyslovné konstatujr’, 2e pokud se smluvnl’ strany
prokazatelné nedohodnou jinak, alespofi ve formé pl’semného zéznamu pofizeného prodévajl’ol’m, je
vfiéi prodévajl’ol’mu neUéinny jakykoliv Udaj tykajI’CI’ se podml’nek dodévky, véetné Udaje o cené zboil’,
pokud se tento bude Iiéit od Udaje uvedeného vnabl’dkovém listé prodévajl'ol’ho dle (":I. 5.1 této
smlouvy. Bez takovéto vyslovné dohody o zméné nabl’dnutych podml’nek dodévky, véetné ceny
zboil’, je objednévka s uvedenl’m jakéhokoliv Udaje odohylného od Udaje vnabl’dkovém listé
objednévkou uéinénou v rozporu s nabl’dkovym listem dle él. 5.1 a prodévajl’ol’ je vidy oprévnén
takovou neprijmout dle él. 2.5.

Pro prl’pad, ie by névrh na uzavrenl’ smlouvy uéinil prodévajI’CI’, vyluéujl' smluvnl’ strany vyslovné
moinost prijetl’ takového névrhu na uzavrenl’ smlouvy kupujI’CI’m s dodatkem nebo odchylkou.

Pro prl’pad uzavrenl’ jakékoliv smlouvy mezi nimi, véetné smlouvy o konkrétnl’ dodévoe, vjiné nei
pl’semné formé, smluvnl’ strany vyslovné vyluéujl’, ie by smlouva mohla byt uzavrena s obsahem
uvedenym v pl’semném potvrzenl’ kupujI’CI’ho, ledaie by prodévajI’CI’ vyslovné s pl’semnym potvrzenl’m
kupujl’ol’ho souhlasil. Odml’tnutl’ odchylek prodévajl’ol’m se nevyiaduje.

V prl’padé neprijetl’ objednévky prodévajI’CI’m vsouladu stouto smlouvou, nemé ani jedna ze
smluvnl’ch stran nérok na néhradu ékody z dflvodfl neuzavrenl’ dohody o konkrétnl’ dodévoe.

Pokud tato smlouva opravfiuje prodévajI’CI’ho kpozastavenl’ a neuskuteénénl’ dodévky, mé
prodévajl’ol’ toto prévo zachovéno, i kdyi mu dl‘Jvody pozastavenl’ byly znémy vokamiiku prijetl’
objednévky.

3. V§EOBECNE DODAciPODMiNKY

ProdévajI’CI’ se zavazuje:

a) dodat kupujI’CI’mu zboil’, které bude vykazovat vlastnosti uvedené v technické specifikaci
uvedené v pfiloze 6. 1,

b) priloiit ke kaidé dodévoe prepravnl’, nékladnl’, dodacr’ list (":i jiny dokument obdobného obsahu
vystaveny provozovatelem vydejnl'ho terminélu zboil’, ktery bude obsahovat vyél'slenl’ spotrebnl’
dané, él’slo nomenklatury zboil’ a dilél’ Udaje atestu o Chemické analyze zboil’ (déle rovnéi
,,pfepravni list“);

o) na vyiédém’ kupujI'CI’ho predloiit bezpeénostnl’ list.

Pokud se nejedné o typy dodévek zboil’ vymezené vol. 3.4, prodévajl'ol' zajistl' dodénl’ zboil’ z
oisteren vybavenych cejchovanymi mériéi pro stééenl’. V takovych pfipadech kupujr’ol’ potvrdl’ prevzetl’
zboil’ na stééeol’m listé vytiéténém tiskérnou cejchovaného mériée autocisterny.

Na prepravnl’m listu (viz c":|. 3.1 pl’sm. b/) kupujl'ol’ potvrdl’ predénl’ zboil’ v téchto pfipadech:

a) jde o dodévku uskuteénénou prostrednictvim Zelezniénl’ cisterny, nebo
b) smluvnl’ strany se dohodnou na stééenl’ zboil’ mimo cejchovany mérié, zejména pri uskuteénénl’

dodévek topnyoh olejl‘J nebo jiného zboil’, které s ohledem na fyzikélnl’ vlastnosti nelze stééet
pres cejchovany mérié, nebo

o) jde o nedélenou oelo cisternovou dodévku na jedno stééeol’ misto, nebo
d) jde o dodévku na ml’sto pfimého dodénl’ dle aktuélnl’ho povolenl' k provozovénl’ dafiového skladu

(reZim podml’néného osvobozenl’).

Udaje o mnoistvi dodaného zboil’ obsaiené ve stééeol’m listé dle (“:I. 3.3 nebo prepravnl’m dokladu
dle él. 3.4 jsou pro smluvnl’ strany zévazné. Po prevzetl’ zboil’ kupujl’ol’m jii nelze rozporovat jeho
mnoistvi, druh, dobu dodénl’ a dalél’ parametry dodévky zboil’ a zboil’ samotného, vyjma kvality
zboil’ postupem dle él. 3.9 a nésl.
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3.5 Pokud kupující zboží v době dodání řádně nepřevezme ani do 2 hodin po příjezdu cisterny, je
prodávající oprávněn odstoupit od dodávky.

3.6 Prodávající si vyhrazuje vlastnické právo k dodávanému zboží a kupující se stává vlastníkem zboží
až úplným zaplacením kupní ceny. Nebezpečí škody na zboží však přechází na kupujícího jeho
dodáním kupujícímu.

3.7 Pokud kupující objednané zboží v době dodání řádně nepřevezme ani do 2 hodin po příjezdu
cisterny v časovém rozpětí specifikovaném v objednávce či dohodou, je prodávající oprávněn uplatnit
vůči kupujícímu smluvní pokutu s jehož převzetím byl kupující
v prodlení. Tím není dotčen nárok prodávajícího na náhradu škody ve výši převyšující smluvní
pokutu, přičemž za vzniklou škodu se mimo jiné považují též veškeré nároky, které vůči
prodávajícímu vznese dopravce z důvodu opožděného převzetí zboží (např. poplatky za prostoje,
smluvní pokuty).

3.8 Nároky kupujícího z vad zboží nebo nároky z odpovědnosti prodávajícího za škody způsobené
kupujícímu vadami zboží je kupující oprávněn po prodávajícím uplatnit pouze při (současném)
splnění těchto podmínek:

a) kupující prodávajícímu prokáže, že nádrže a technologické rozvody (dále rovněž „technologie“),
do nichž bylo zboží dodáno, se nacházely v řádném stavu tím, že kupující prodávajícímu
předloží doklady o:

aa) řádně prováděných prohlídkách a kontrolách technologií v souladu s platnými obecně
závaznými právními předpisy a technickými normami, a

bb) řádně prováděném čištění nádrží, a
cc) řádně prováděných prohlídkách a kontrolách tloušťky pláště podzemních nádrží, a
dd) v případě instalace elektronické signalizace v nádržích doklady o tom, že přítomnost kalů

(vody) nebyla v době dodání vadného zboží vyšší než 1 cm;

Prohlídky, kontroly a další činnosti se pro účely tohoto ujednání považují za řádně provedené,
pokud jsou provedeny a zdokumentovány v souladu s obecně závaznými právními předpisy a
technickými normami (např. ČSN 650202, ČSN 650201, ČSN 753415); a

b) kupující prodávajícímu prokáže, že příčinou vadného stavu zboží zjevně nebyla vyšší moc (zejm.
živelní a jiné přírodní události), jednání třetích osob (např. předchozí nebo následná dodávka
vadného zboží jiným dodavatelem kupujícího) ani jiná skutečnost, která by byla mimo kontrolu
prodávajícího; a

c)zboží bude reklamováno nejpozději do 3 pracovních dnů od zjištění vadnosti zboží kupujícím.

3.9 Nejpozději do 24 hodin od nahlášení reklamace dle čl. 3.8 písm. c/ (dále rovněž „doba odebrání
vorků“) kupující zajistí odebrání vzorků reklamovaného zboží z nádrže – a to ve třech samostatných a
následně zapečetěných alespoň litrových baleních, která budou opatřena podpisem kupujícího a
prodávajícího (1 balení je určeno pro kupujícího, 1 balení pro prodávajícího a 1 balení pro účely
provedení analýzy vzorku nezávislou stranou). O odebrání vzorků zboží musí být proveden písemný
zápis. Kupující je povinen umožnit prodávajícímu účast při odběru vzorku zboží a za tím účelem se
zavazuje s prodávajícím dohodnout termín odběru vzorků v rámci doby uvedené v první větě tohoto
ustanovení (termín musí odpovídat možnostem prodávajícího). Prodávající se zavazuje zajistit účast
svého zástupce při odebírání v době ujednané v první větě tohoto ustanovení. Nedodržení postupu
ujednaného v tomto čl. 3.9 smlouvy má za následek, že prodávající není povinen k jakémukoliv plnění
kupujícímu v souvislosti s uplatňovanou vadou zboží (zejm. nároky z vad zboží a nároky na náhradu
škody způsobené kupujícímu vadami zboží dodaného prodávajícím). Vzorky odebrané při stáčení z AC
konkrétní dodávky zboží budou při reklamaci posuzovány prioritně. Vzorky se odeberou do čistých
suchých skleněných lahví o objemu min. 1 litr.

3.10 Kupující se zavazuje vést svou podnikatelskou a případně i jinou činnost tak, aby proti němu po dobu
trvání této smlouvy nebylo zahájeno exekuční nebo insolvenční řízení.

4. TECHNICKÉ DODACÍ PODMÍNKY

4.1 Je plně odpovědností kupujícího, aby přijal taková opatření, která zabrání tomu, aby zboží za
kupujícího převzala na místě dodání osoba, která k tomu není kupujícím pověřena (oprávněna).
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3.5

3.6

3.7

3.8

Pokud kupujl’ol’ zboil’ vdobé dodénl’ rédné neprevezme ani do 2 hodin po prl’jezdu cisterny, je
prodévajI’CI’ oprévnén odstoupit od dodévky.

ProdévajI’CI’ si vyhrazuje vlastnické prévo k dodévanému zboil’ a kupujl’ol’ se stévé vlastnl’kem zboil’
ai Uplnym zaplaoenl’m kupnl' oeny. Nebezpeél’ ékody na zboil’ véak prechézi na kupujI’CI'ho jeho
dodénl’m kupujl’cimu.

Pokud kupujI’CI' objednané zboil’ vdobé dodénl’ rédné neprevezme ani do 2 hodin po pfijezdu
cisterny v éasovém rozpétl’ specifikovaném v objednévce oi dohodou, je prodévajI’CI’ oprévnén uplatnit
vfiéi kupujI'CI’mu smluvm’ pokutu sjehoi prevzetl’m byl kupujl’CI’
vprodlenl’. TI'm nenl’ dotéen nérok prodévajl’ciho na néhradu ékody ve vyéi prevyéujI’CI’ smluvnl’
pokutu, priéemi za vzniklou ékodu se mimo jiné povaiujl’ téZ veékeré néroky, které vfléi
prodévajl’ol’mu vznese dopravce z dflvodu opoidéného prevzetl’ zboil’ (napr. poplatky za prostoje,
smluvnl’ pokuty).

Néroky kupujl’ol’ho zvad zboil’ nebo néroky zodpovédnosti prodévajI’CI’ho za ékody zpfisobené
kupujI’CI’mu vadami zboil’ je kupujl'ol’ oprévnén po prodévajl’ol’m uplatnit pouze pri (souéasném)
splnénl’ téchto podml’nek:

a) kupujl’ol’ prodévajl’ol’mu prokéie, 2e nédrie a technologické rozvody (déle rovnéi ,,technologie“),
do nichi bylo zboil’ dodéno, se nachézely vrédném stavu tI’m, fie kupujl’ol’ prodévajl’ol’mu
predloil’ doklady 0:

aa) rédné provédénych prohII’dkéCh a kontroléch technologil’ v souladu s platnyImi obecné
zévaznymi prévnl'mi predpisy a techniokymi normami, a

bb) rédné provédéném éiéténl’ nédril’, a
cc) rédné provédénych prohlr’dkéoh a kontroléch tlouét’ky pléété podzemnl’ch nédril’, a
dd) v prl’padé instalace elektronické signalizace v nédril’ch doklady 0 tom, 2e pfitomnost kalt‘J

(vody) nebyla v dobé dodénl’ vadného zboil’ vyéél’ nei 1 cm;

Prohll’dky, kontroly a dalél’ oinnosti se pro 06e tohoto ujednénl’ povaiujl' za rédné provedené,
pokud jsou provedeny a zdokumentovényvv souladu s obecné zévaznymi prévnl’mi predpisy a
techniokymi normami (napr. CSN 650202, CSN 650201, CSN 753415); a

b) kupujl’ol’ prodévajl’ol’mu prokéie, 2e pfiéinou vadného stavu zboZI’ zjevné nebyla vyéél’ moc (zejm.
iivelnl’ a jiné pfirodnl’ udélosti), jednénl’ tretl’ch osob (napr. predchozi nebo nésledné dodévka
vadného zboil’ jinym dodavatelem kupujI’CI’ho) ani jiné skuteénost, které by byla mimo kontrolu
prodévajl’ol’ho; a

c)zboil’ bude reklamovéno nejpozdéji do 3 pracovnl’oh dnfi od zjiétém’ vadnosti zboil’ kupujl’ol’m.

3.9 Nejpozdéji do 24 hodin od nahlééenl’ reklamace dle él. 3.8 pl'sm. C/ (déle rovnéi ,,doba odebra’ni
vorkfi“) kupujl’ol’ zajistl’ odebrénl’ vzorkl‘J reklamovaného zboil’ z nédrie — a to ve trech samostatnych a
nésledné zapeéeténych alespofi litrovych balenl’ch, které budou opatrena podpisem kupujI’CI'ho a
prodévajI’CI’ho (1 balem’ je uréeno pro kupujI’CI’ho, 1 balenl’ pro prodévajI’CI’ho a 1 balenl' pro 06e
provedenl’ analyzy vzorku nezévislou stranou). O odebrénl’ vzorkfl zboZI’ musi byt proveden pl’semny
zépis. Kupujl’ol’ je povinen umoZnit prodévajI’CI’mu Uéast pri odbéru vzorku zboil’ a za tI’m doelem se
zavazuje s prodévajl’ol’m dohodnout termI’n odbéru vzorkfl v rémci doby uvedené v prvnI’ vété tohoto
ustanovenl’ (terml’n musi odpovidat moinostem prodévajI’CI’ho). Prodévajl’ci se zavazuje zajistit Uéast
svého zéstupoe pri odebl’rénl’ v dobé ujednane’ v prvnI’ vété tohoto ustanovenl’. Nedodrienl’ postupu
ujednaného v tomto c":|. 3.9 smlouvy mé za nésledek, fie prodévajl’ol’ nenl’ povinen kjakémukoliv plnénl’
kupujI’CI’mu v souvislosti s uplatfiovanou vadou zboil’ (zejm. néroky z vad zboil’ a néroky na néhradu
ékody zpfisobené kupujl’cimu vadami zboil’ dodaného prodévajI’CI’m). Vzorky odebrané pri stééenl’ 2 AC
konkre’tnl’ dodévky zboil’ budou pri reklamaci posuzovény prioritné. Vzorky se odeberou do éistych
suchych sklenénych Iahvi o objemu min. 1 litr.

3.10 KupujI’CI’ se zavazuje vést svou podnikatelskou a prl’padné ijinou éinnost tak, aby proti nému po dobu

4.1

trvénl’ této smlouvy nebylo zahéjeno exekuénl’ nebo insolvenénl’ fizem’.

4. TECHNICKE DODACi PODMiNKY

Je plné odpovédnostl' kupujI’CI'ho, aby prijal takové opatrenl’, které zabrénl' tomu, aby zboil’ za
kupujI’CI’ho prevzala na ml’sté dodénl’ osoba, které ktomu nenl’ kupujI’CI’m povérena (oprévnéna).
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Osoba, která v místě dodání převezme zboží za kupujícího, se považuje za osobu pověřenou
kupujícím a oprávněnou k převzetí zboží a ke všem úkonům s tím souvisejícím.

4.2 Kupující je povinen vytvořit pro řádné a včasné převzetí zboží nezbytné technické a organizační
předpoklady, zejména zajistit volný prostor u stáčecího místa, aby mohlo být provedeno stáčení bez
časových průtahů a zajistit přítomnost osoby plně kvalifikované k převzetí zboží. Kupující je dále
povinen při převzetí zboží splnit veškeré platné provozní a bezpečnostní předpisy.

4.3 Kupující plně odpovídá za technický stav stáčecího a výdejního zařízení až k připojovacímu bodu.
V této souvislosti je kupující zejména povinen před stočením zboží překontrolovat, zda dovezený
objem zboží (cisterny) je možné bezpečně stočit do skladovací nádrže, aniž by došlo k přeplnění této
nádrže a určit stáčecí potrubí, ke kterému má být připojena stáčecí hadice. Za škody způsobené
neodborným převzetím zboží odpovídá vždy kupující. Kupující rovněž odpovídá za případný únik
zboží za stáčecím šroubením.

4.4 Smluvní strany výslovně konstatují, že dopravu do místa dodání zajišťuje třetí osoba (dále rovněž
„dopravce“), který je vůči smluvním stranám této kupní smlouvy samostatnou osobou, která
nebezpečí eventuálních škod na majetku a zdraví prodávajícího a/nebo kupujícího nese samostatně
na vlastní odpovědnost. Prodávající však odpovídá kupujícímu za plnění svého závazku dopravcem,
včetně případně škody způsobenou dopravcem kupujícímu nebo jiným třetím osobám. Prodávající
splní svůj závazek dodat zboží kupujícímu okamžikem jeho předání kupujícímu prostřednictvím
dopravce. Bližší podmínky převzetí zboží - zejména ve vztahu kupujícího a dopravce realizujícího
přepravu zboží do místa dodání - jsou uvedeny v technických dodacích podmínkách TRANSCARGO,
které tvoří přílohu č. 2. Prodávající s technickými dodacími podmínkami seznámil rovněž dopravce.

5. STANOVENÍ KUPNÍ CENY A NABÍDKOVÝ LIST

5.1 Jednotkovou cenu zboží, včetně další základních podmínek dodávky, stanovuje prodávající
v nabídkovém listě s platností obvykle na jeden týden - počínaje úterým daného týdne, včetně, a
konče pondělím následujícího týdne, včetně. Výši stanovené kupní ceny sdělí prodávající kupujícímu
předem, obvykle v písemné formě, přičemž za písemné sdělení stanovené kupní ceny se považuje
též sdělení e-mailem (bez nutnosti elektronického podpisu) nebo faxem. Objednávkou zboží kupující
stvrzuje, že souhlasí s výší kupní ceny stanovenou dle tohoto článku smlouvy, nedohodnou-li se
smluvní strany postupem dle čl. 2.7 jinak.

5.2 Z důvodů významných změn majících dopad na relevantní trhy, včetně změn devizových kurzů, a
v případě změn právních předpisů (zejména v oblasti daní a poplatků) si prodávající vyhrazuje právo
zohlednit tyto změny do ceny zboží bez ohledu na dobu platnosti dosavadní nabídky, s účinností pro
všechny dodávky zboží uskutečněné po dni oznámení nově stanovené kupní ceny. V případě
nesouhlasu kupujícího s takovouto změnou ceny, má kupující právo bez zbytečného odkladu po
oznámení nově stanovené ceny písemně zrušit již učiněnou objednávku zboží.

5.3 Pro vyloučení pochybností smluvní strany výslovně konstatují, že nabídkový list není návrhem na
uzavření smlouvy o konkrétní dodávce, ale podkladem pro objednávku ze strany kupujícího ve
smyslu čl. 2 této Smlouvy.

6. PLATEBNÍ PODMÍNKY A SMLUVNÍ POKUTY

6.1 Pro uplatnění (fakturaci) kupní ceny za dodané zboží jsou rozhodné tyto údaje:

a) jednotková kupní cena stanovená prodávajícím v souladu s čl. 5. této smlouvy, a
b) závazné údaje o množství dodaného zboží (čl. 3.4) s následným přepočtem na množství při 15

stupních Celsia (dle platného zákona o spotřební dani a souvisejících předpisů);

(dále rovněž „rozhodné fakturační údaje“).

6.2 Kupující je povinen uhradit kupní cenu za dodané zboží do 14 dnů po dodání zboží. Den dodání
zboží je rovněž datem uskutečnitelného zdanitelného plnění.
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Osoba, která v místě dodání převezme zboží za kupujícího, se považuje za osobu pověřenou
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předpoklady, zejména zajistit volný prostor u stáčecího místa, aby mohlo být provedeno stáčení bez
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objem zboží (cisterny) je možné bezpečně stočit do skladovací nádrže, aniž by došlo k přeplnění této
nádrže a určit stáčecí potrubí, ke kterému má být připojena stáčecí hadice. Za škody způsobené
neodborným převzetím zboží odpovídá vždy kupující. Kupující rovněž odpovídá za případný únik
zboží za stáčecím šroubením.
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které tvoří přílohu č. 2. Prodávající s technickými dodacími podmínkami seznámil rovněž dopravce.
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předem, obvykle v písemné formě, přičemž za písemné sdělení stanovené kupní ceny se považuje
též sdělení e-mailem (bez nutnosti elektronického podpisu) nebo faxem. Objednávkou zboží kupující
stvrzuje, že souhlasí s výší kupní ceny stanovenou dle tohoto článku smlouvy, nedohodnou-li se
smluvní strany postupem dle čl. 2.7 jinak.

5.2 Z důvodů významných změn majících dopad na relevantní trhy, včetně změn devizových kurzů, a
v případě změn právních předpisů (zejména v oblasti daní a poplatků) si prodávající vyhrazuje právo
zohlednit tyto změny do ceny zboží bez ohledu na dobu platnosti dosavadní nabídky, s účinností pro
všechny dodávky zboží uskutečněné po dni oznámení nově stanovené kupní ceny. V případě
nesouhlasu kupujícího s takovouto změnou ceny, má kupující právo bez zbytečného odkladu po
oznámení nově stanovené ceny písemně zrušit již učiněnou objednávku zboží.

5.3 Pro vyloučení pochybností smluvní strany výslovně konstatují, že nabídkový list není návrhem na
uzavření smlouvy o konkrétní dodávce, ale podkladem pro objednávku ze strany kupujícího ve
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6. PLATEBNÍ PODMÍNKY A SMLUVNÍ POKUTY

6.1 Pro uplatnění (fakturaci) kupní ceny za dodané zboží jsou rozhodné tyto údaje:

a) jednotková kupní cena stanovená prodávajícím v souladu s čl. 5. této smlouvy, a
b) závazné údaje o množství dodaného zboží (čl. 3.4) s následným přepočtem na množství při 15

stupních Celsia (dle platného zákona o spotřební dani a souvisejících předpisů);

(dále rovněž „rozhodné fakturační údaje“).

6.2 Kupující je povinen uhradit kupní cenu za dodané zboží do 14 dnů po dodání zboží. Den dodání
zboží je rovněž datem uskutečnitelného zdanitelného plnění.

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

Osoba, které vml’sté dodénl’ prevezme zboil’ za kupujI’CI’ho, se povaiuje za osobu povérenou
kupujl’ol’m a oprévnénou k prevzetl' zboil’ a ke véem Ukonfim 3 mm souvisejI’CI'm.

KupujI’CI’ je povinen vytvorit pro rédné a v6asné prevzetl’ zboil’ nezbytné technické a organiza6nl’
predpoklady, zejména zajistit volny prostor u sté6eCI’ho mista, aby mohlo byt provedeno stééenl’ bez
6asovych prfitahfi a zajistit pfitomnost osoby plné kvalifikované k prevzetl' zboil’. Kupujl’ci je déle
povinen pri prevzetl’ zboil’ splnit veékeré platné provoznl’ a bezpe6nostnl’ predpisy.

KupujI’CI’ plné odpovr’dé za technicky stav sté6eCI’ho a vyidejnl’ho zarl’zenl' a2 k pripojovaol’mu bodu.
Vtéto souvislosti je kupujI’CI' zejména povinen pred sto6enl’m zboil’ prekontrolovat, zda dovezeny
objem zboil’ (cisterny) je moiné bezpe6né sto6it do skladovaol’ nédrie, anii by doélo k preplnénl’ této
nédrie a ur6it sté6eol’ potrubl’, ke kterému mé byt pripojena sté6eCI’ hadioe. Za ékody zpflsobené
neodbornym prevzetl’m zboil’ odpovr’dé vidy kupujI’CI’. KupujI’CI’ rovnéi odpovr’dé za prl’padny Unik
zboil’ za sté6eol’m éroubenl’m.

Smluvnl’ strany vyslovné konstatujl’, ie dopravu do ml’sta dodénl’ zajiét’uje tretl’ osoba (déle rovnéi
,,dopravce“), ktery je vfl6i smluvnl’m straném této kupnl’ smlouvy samostatnou osobou, které
nebezpeél’ eventuélnl’oh ékod na majetku a zdraVI’ prodévajI’CI’ho a/nebo kupujI'CI’ho nese samostatné
na vlastnl’ odpovédnost. ProdévajI'CI’ véak odpovr’dé kupujI’CI’mu za plnénl’ svého zévazku dopravcem,
v6etné pfipadné ékody zpfisobenou dopravcem kupujl’cimu nebo jinym tretl’m osobém. Prodévajl’ci
splnl’ svfij zévazek dodat zboil’ kupujl’ol’mu okamiikem jeho predénl’ kupujl’cimu prostrednictvim
dopravce. Bliiél’ podml’nky prevzetl’ zboil’ - zejména ve vztahu kupujl’ol’ho a dopravce realizujI’CI’ho
prepravu zboil’ do mista dodénl’ - jsou uvedeny v technickych dodacr’oh podml’nkéoh TRANSCARGO,
které tvorl’ pfilohu 6. 2. Prodévajl’CI’ s teohniokymi dodaCI'mi podml’nkami seznémil rovnéi dopravce.

5. STANOVENi KUPNi CENYA NABiDKoW LIST

Jednotkovou cenu zboil’, v6etné dalél’ zékladnl’ch podml’nek dodévky, stanovuje prodévajl’ol’
v nabl’dkovém listé s platnostl’ obvykle na jeden tyden - po6l'naje (fiery/m daného tydne, v6etné, a
kon6e pondéll’m nésledujl’ciho tydne, v6etné. vyéi stanovené kupnl’ ceny sdéll’ prodévajI'CI’ kupujl’ol’mu
predem, obvykle v pl’semné formé, pri6em2 za pl’semné sdélenl’ stanovené kupnl' ceny se povaiuje
téi sdélenl’ e—mailem (bez nutnosti elektronického podpisu) nebo faxem. Objednévkou zboil’ kupujl’ol’
stvrzuje, 2e souhlasi s vyél’ kupnl' ceny stanovenou dle tohoto 6Iénku smlouvy, nedohodnou-Ii se
smluvnl’ strany postupem dle 6|. 2.7 jinak.

Z dfivodl‘J vyznamnyoh zmén majl'ol’oh dopad na relevantnl’ trhy, v6etné zmén devizovych kurzf’J, a
v pfipadé zmén prévnl’ch predpisfi (zejména v oblasti danl’ a poplatkfi) si prodévajI'CI' vyhrazuje prévo
zohlednit tyto zmény do ceny zboil’ bez ohledu na dobu platnosti dosavadnl’ nabl’dky, s 06innostl' pro
véeohny dodévky zboil’ uskuteénéné po dni oznémenl’ nové stanovené kupnl’ ceny. Vprl’padé
nesouhlasu kupujl’ol’ho stakovouto zménou ceny, mé kupujl’ol’ prévo bez zbyte6ného odkladu po
oznémenl’ nové stanovené ceny pisemné zruéit jiZ u6inénou objednévku zboil'.

Pro vylou6enl’ pochybnostl’ smluvnl’ strany vyslovné konstatujl', 2e nabl’dkovy list nenl’ névrhem na
uzavrenl’ smlouvy o konkrétnl’ dodévce, ale podkladem pro objednévku ze strany kupujI'CI’ho ve
smyslu 6|. 2 této Smlouvy.

6. PLA TEBNi PODMiNKYA SMLUVNi POKUTY

Pro uplatnénl’ (fakturaci) kupnl’ ceny za dodané zboil' jsou rozhodné tyto Udaje:

a) jednotkové kupnl’ cena stanovené prodévajl’cim v souladu 5 6|. 5. této smlouvy, a
b) zévazné Udaje o mnotVI’ dodaného zboil’ (6|. 3.4) s néslednym prepo6tem na mnoistvn’ pri 15

stupnl’ch Celsia (dle platného zékona o spotrebnl’ dani a souvisejl’ol’ch predpisfi);

(déle rovnéi ,,rozhodné faktura6m' adaje“).

KupujI’CI’ je povinen uhradit kupnl’ cenu za dodané zboil’ do 14 dni] po dodénl’ zboil’. Den dodénl’
zboil’ je rovnéi datem uskute6nitelného zdanitelného plnénl’.
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6.3 V případě odůvodněných pochybností prodávajícího o způsobilosti kupujícího hradit včas a řádně
závazky vůči prodávajícímu (zejména v případě zahájení insolvenčního nebo exekučního řízení vůči
kupujícímu) je prodávající oprávněn pozastavit a nerealizovat jakoukoliv svou dodávku zboží dle této
smlouvy a dále buď odstoupit od konkrétní dodávky, nebo realizaci dodávky podmínit bez ohledu na
čl. 6.2 této smlouvy uhrazením ceny zboží v plné výši před dodáním zboží (dále rovněž
„předplatby“), přičemž požadavek na předplatby platí až do odvolání požadavku na předplatby i pro
jakékoliv další dodávky zboží kupujícímu. Požadavek na předplatby prodávající sdělí kupujícímu
písemně, přičemž za písemné sdělení se považuje též sdělení učiněné faxem nebo emailem (bez
nutnosti elektronického podpisu).

6.4 Pro případ prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny se sjednává smluvní úrok z prodlení ve výši
jednoho promile z dlužné částky za každý den prodlení. Nárok na náhradu škody způsobené
prodlením se zaplacením kupní ceny zůstává nedotčen.

6.5 Do doby splatnosti faktury je kupující oprávněn vznášet námitky proti rozhodným fakturačním údajům
spočívající v rozporu mezi těmito údaji a skutečností. Smluvní strany sjednávají, že z důvodu právní
jistoty jsou pozdější námitky nepřípustné a neúčinné.

6.6 Pokud

a) kupující opakovaně nepřevezme zboží v ujednané době, nebo
b) kupující je v prodlení se včasnou úhradou kupní ceny delší než 45 dnů, nebo
c) kupující jednal v rozporu s pravidly poctivého obchodního styku, nebo
d) vůči kupujícímu bude zahájeno insolvenční řízení nebo exekuční řízení,

je prodávající oprávněn vůči kupujícímu uplatnit a kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu
smluvní pokutu  kdy prodávající vůči
kupujícímu uplatnil nárok na smluvní pokutu (v případě doručování uplatnění nároku na smluvní
pokutu osobou s poštovní licencí, je tímto dnem den podání listovní zásilky s uplatněním nároku na
smluvní pokutu k poštovní přepravě). Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě 5 dnů od doručení
oznámení o uplatnění smluvní pokuty. Uplatněním nároku na smluvní pokutu není dotčen nárok na
náhradu škody převyšující smluvní pokutu.

6.7 Má-li kupující vůči prodávajícímu několik peněžitých závazků založených podle této smlouvy nebo
v souvislosti s ní a jím poskytnuté plnění nestačí na splnění všech jeho závazků vůči prodávajícímu,
započte se plnění kupujícího nejdříve na (i) smluvní pokuty uplatněné prodávajícím dle této smlouvy,
poté (ii) na úroky z prodlení za pozdně uhrazenou cenu zboží, poté (iii) na jistinu pohledávky na
uhrazení kupní ceny za dodané zboží, poté (iv) na náhradu škody způsobené kupujícím
prodávajícímu porušením povinností založených na základě této smlouvy a poté na (v) vydání
bezdůvodného obohacení vzniklého v souvislosti s plněním této smlouvy (dále rovněž „skupiny
pohledávek“). V rámci jednotlivých skupin pohledávek se peněžité plnění kupujícího nejprve
započte na závazek nejméně zajištěný a při stejné míře zajištění se plnění započte na závazek
nejdříve splatný. Prodávající je oprávněn jednostranně rozhodnout o tom, že poskytnuté plnění nebo
jeho část se započte nejprve na jistinu pohledávek na úhradu kupní ceny zboží a teprve poté na další
pohledávky dle sjednaného pořadí.

6.8 Smluvní strany se současně dohodly, že promlčecí doba ve vztahu k právu na zaplacení kupní ceny
dodaného zboží činí deset let ode dne, kdy mohlo být uplatněno poprvé.

6.9 Kupující není oprávněn provést jednostranné započtení jakýchkoliv svých případných pohledávek
vůči prodávajícímu na pohledávky prodávajícího vůči kupujícímu.

6.10 V případě zahájení insolvenčního řízení proti kupujícímu zanikají ke dni zahájení insolvenčního řízení
veškeré případné povinnosti prodávajícího vrátit jakékoliv plnění poskytnuté kupujícím (zálohy,
předplatby, kauce) bez ohledu na jejich splatnost, aniž by bylo nutné započtení nebo zúčtování, a to
až do výše všech splatných i nesplatných pohledávek prodávajícího vůči kupujícímu a prodávající je
oprávněn si je ponechat jako kompenzaci za neuhrazené pohledávky a náklady spojené
s insolvenčním řízením. Toto ujednání se sjednává s rozvazující podmínkou tak, že jeho účinky
zaniknou, pokud bude příslušný insolvenční návrh pravomocně zamítnut nebo odmítnut nebo pokud
bude insolvenční řízení pravomocně zastaveno, aniž by bylo v takovém řízení pravomocně
rozhodnuto o úpadku kupujícího.

6.11 Prodávající je oprávněn odmítnout kupujícímu plnění dle této smlouvy, pokud se kupující ocitne
v prodlení s úhradou jakýchkoliv pohledávek prodávajícího vůči kupujícímu vzniklých podle této
smlouvy nebo v souvislosti s ní.
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oznámení o uplatnění smluvní pokuty. Uplatněním nároku na smluvní pokutu není dotčen nárok na
náhradu škody převyšující smluvní pokutu.

6.7 Má-li kupující vůči prodávajícímu několik peněžitých závazků založených podle této smlouvy nebo
v souvislosti s ní a jím poskytnuté plnění nestačí na splnění všech jeho závazků vůči prodávajícímu,
započte se plnění kupujícího nejdříve na (i) smluvní pokuty uplatněné prodávajícím dle této smlouvy,
poté (ii) na úroky z prodlení za pozdně uhrazenou cenu zboží, poté (iii) na jistinu pohledávky na
uhrazení kupní ceny za dodané zboží, poté (iv) na náhradu škody způsobené kupujícím
prodávajícímu porušením povinností založených na základě této smlouvy a poté na (v) vydání
bezdůvodného obohacení vzniklého v souvislosti s plněním této smlouvy (dále rovněž „skupiny
pohledávek“). V rámci jednotlivých skupin pohledávek se peněžité plnění kupujícího nejprve
započte na závazek nejméně zajištěný a při stejné míře zajištění se plnění započte na závazek
nejdříve splatný. Prodávající je oprávněn jednostranně rozhodnout o tom, že poskytnuté plnění nebo
jeho část se započte nejprve na jistinu pohledávek na úhradu kupní ceny zboží a teprve poté na další
pohledávky dle sjednaného pořadí.

6.8 Smluvní strany se současně dohodly, že promlčecí doba ve vztahu k právu na zaplacení kupní ceny
dodaného zboží činí deset let ode dne, kdy mohlo být uplatněno poprvé.

6.9 Kupující není oprávněn provést jednostranné započtení jakýchkoliv svých případných pohledávek
vůči prodávajícímu na pohledávky prodávajícího vůči kupujícímu.

6.10 V případě zahájení insolvenčního řízení proti kupujícímu zanikají ke dni zahájení insolvenčního řízení
veškeré případné povinnosti prodávajícího vrátit jakékoliv plnění poskytnuté kupujícím (zálohy,
předplatby, kauce) bez ohledu na jejich splatnost, aniž by bylo nutné započtení nebo zúčtování, a to
až do výše všech splatných i nesplatných pohledávek prodávajícího vůči kupujícímu a prodávající je
oprávněn si je ponechat jako kompenzaci za neuhrazené pohledávky a náklady spojené
s insolvenčním řízením. Toto ujednání se sjednává s rozvazující podmínkou tak, že jeho účinky
zaniknou, pokud bude příslušný insolvenční návrh pravomocně zamítnut nebo odmítnut nebo pokud
bude insolvenční řízení pravomocně zastaveno, aniž by bylo v takovém řízení pravomocně
rozhodnuto o úpadku kupujícího.
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v prodlení s úhradou jakýchkoliv pohledávek prodávajícího vůči kupujícímu vzniklých podle této
smlouvy nebo v souvislosti s ní.

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11
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spoél’vajI’CI’ v rozporu mezi témito Udaji a skuteénostl'. Smluvm’ strany sjednévajl’, 2e 2 dflvodu prévnl’
jistoty jsou pozdéjél’ némitky nepfipustné a neUéinné.
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a) kupujl’ol’ opakované nepfevezme zboil’ v ujednané dobé, nebo
b) kupujl’ol’ je v prodlenl’ se véasnou Uhradou kupnl’ ceny delél’ nei 45 dnt‘J, nebo
c) kupujl’ol’ jednal v rozporu s pravidly poctivého obchodnl’ho styku, nebo
d) vfiéi kupujI’CI’mu bude zahéjeno insolvenénl’ fizem’ nebo exekuénl’ Fl’zenl’,

je prodévajI’CI’ oprévnén vfléi kupujI’CI’mu uplatnit a kupujI’CI’ se zavazuje zaplatit prodévajl’ol’mu
smluvnl’ pokutu kdy prodévajl’ol’ vfiéi
kupujl’ol’mu uplatnil nérok na smluvnl’ pokutu (v pfipadé doruéovénl’ uplatnénl’ néroku na smluvnl’
pokutu osobou s poétovnl’ licenCI’, je tl'mto dnem den podénl’ listovnl’ zésilky s uplatnénl’m néroku na
smluvnl’ pokutu kpoétovnl’ pfepravé). Smluvnl’ pokuta je splatné ve Ihflté 5 dnl‘J od doruéenl’
oznémenl’ o uplatnénl’ smluvnl’ pokuty. Uplatnénl’m néroku na smluvnl’ pokutu nenl’ dotéen nérok na
néhradu ékody pfevyéujl’ci smluvnl’ pokutu.

Mé-Ii kupujl’ol’ vfléi prodévajl’cimu nékolik penéiitych zévazkfl zaloZenyoh podle této smlouvy nebo
v souvislosti s m’ 3 jim poskytnuté plnénl’ nestaél’ na splnénl’ véech jeho zévazkl‘] vfléi prodévajI’CI’mu,
zapoéte se plnénl’ kupujI’CI’ho nejdfive na (i) smluvnl’ pokuty uplatnéné prodévajl’ol’m dle této smlouvy,
poté (ii) na Uroky z prodlenl’ za pozdné uhrazenou cenu zboZI’, poté (iii) na jistinu pohledévky na
uhrazenl’ kupnl’ ceny za dodané zboil', poté (iv) na néhradu ékody zpflsobené kupujI’CI’m
prodévajl’ol’mu poruéenl’m povinnostl' zaloienych na zékladé této smlouvy a poté na (v) vydénl’
bezdfivodného obohacenl’ vzniklého vsouvislosti s plnénl’m této smlouvy (déle rovnéi ,,skupiny
pohledévek“). Vrémoi jednotlivych skupin pohledévek se penéiite plném’ kupujl’ol’ho nejprve
zapoéte na zévazek nejméné zajiétény a pI’i stejné ml’l’e zajiéténl’ se plnénl’ zapoéte na zévazek
nejdfive splatny. Prodévajl’ci je oprévnén jednostranné rozhodnout 0 tom, 2e poskytnuté plnénl’ nebo
jeho éést se zapoéte nejprve na jistinu pohledévek na Uhradu kupnl' ceny zboil’ a teprve poté na dalél’
pohledévky dle sjednaného pofadl’.

Smluvnl’ strany se souéasné dohodly, 2e promléeol’ doba ve vztahu k prévu na zaplacenl’ kupnl’ ceny
dodaného zboil’ éim’ deset let ode dne, kdy mohlo byt uplatnéno poprvé.

KupujI’CI’ nenl’ oprévnén provést jednostranné zapoétenl’ jakychkoliv svych pfipadnych pohledévek
vfiéi prodévajl’cimu na pohledévky prodévajI’CI’ho vfléi kupujl'cimu.

V pfipadé zahéjenl’ insolvenénl’ho fizenl' proti kupujI’CI’mu zanikajl' ke dni zahéjenl’ insolvenénl’ho Fl’zenl’
veékeré pfipadné povinnosti prodévajl’ciho vrétit jakékoliv plnénl’ poskytnuté kupujl’cim (zélohy,
pfedplatby, kauce) bez ohledu na jejich splatnost, anii by bylo nutné zapoétenl’ nebo zdétovénl’, a to
ai do vyée véech splatnych i nesplatnyoh pohledévek prodévajl’ciho vfiéi kupujI’CI’mu a prodévajI’CI’ je
oprévnén si je ponechat jako kompenzaci za neuhrazené pohledévky a néklady spojené
s insolvenénl’m fizenl’m. Toto ujednénl’ se sjednévé s rozvazujI'CI’ podml’nkou tak, 2e jeho (Joinky
zaniknou, pokud bude pfisluény insolvenénl’ névrh pravomocné zaml’tnut nebo odml’tnut nebo pokud
bude insolvenénl’ fizenl’ pravomooné zastaveno, anii by bylo v takovém fizenl’ pravomocné
rozhodnuto o Upadku kupujI’CI’ho.

ProdévajI’CI’ je oprévnén odml’tnout kupujI’CI’mu plnénl’ dletéto smlouvy, pokud se kupujl’ol’ ocitne
vprodlenl’ sdhradou jakychkoliv pohledévek prodévajI’CI’ho vfjéi kupujl’cimu vzniklych podle této
smlouvy nebo v souvislosti s m’.
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7. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

7.1 Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že

a) prodávající opakovaně (tj. více jak třikrát za dobu kalendářního roku) nedodržuje doby dodávek
nebo parametrů zboží dle technické specifikace, a to přes písemné výtky kupujícího, nebo

b) vůči prodávajícímu bude zahájeno insolvenční nebo exekuční řízení, nebo
c) prodávající způsobí prokazatelně škodu kupujícímu a tuto nenahradí ani do 30 dnů od obdržení

výzvy k její úhradě.

7.2 Prodávající je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že

a) kupující opakovaně nepřevezme zboží v ujednané době, nebo
b) kupující je v prodlení se včasnou úhradou kupní ceny nebo jiného platebního závazku vůči

prodávajícímu delším než 45 dnů, nebo
c) vůči kupujícímu bude zahájeno insolvenční řízení nebo exekuční řízení.

7.3 Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit též v dalších případech, kdy tak stanoví
tato smlouva.

7.4 Odstoupení od smlouvy musí být písemné a musí v něm být skutkově vymezen jeho důvod.

7.5 Odstoupení od smlouvy se nedotýká práv a povinností z již uskutečněných dodávek zboží, práva na
smluvní pokuty a úroky z prodlení v plné výši za celou dobu prodlení až do zaplacení, práva na
náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti, ani dalších ujednání této smlouvy, která
vzhledem ke své povaze mají zavazovat smluvní strany i po odstoupení od smlouvy, zejména
ujednání o způsobu započítávání poskytnutého plnění, ujednání o způsobu řešení sporů a ujednání o
doručování. Odstoupení od smlouvy se rovněž nedotýká zajištění poskytnutého k zajištění
pohledávek prodávajícího vůči kupujícímu.

8. LIMIT PLNĚNÍ

Prodávající je oprávněn pozastavit a neuskutečnit dodávku objednaného zboží kupujícímu, též pokud
kupující překročí limit plnění, jehož výši smluvní strany dohodly Limit plnění potom
pro tyto účely představuje součet ceny (i) objednaného, dosud nedodaného zboží, (ii) odebraného
zboží, jehož kupní cena dosud nebyla vyfakturována, (iii) zboží, jehož kupní cena byla vyfakturována,
ale nebyla dosud uhrazena, (iv) smluvních pokut uplatněných vůči kupujícímu a (v) neuhrazených
úroků z prodlení.

9. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ

9.1 Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou s účinností od 11. 12. 2017.

9.2 Každá ze smluvních stran může smlouvu vypovědět bez uvedení důvodu písemným právním úkonem.
Výpovědní lhůta této smlouvy činí 1 měsíc od data písemného doručení výpovědi jednou ze smluvních
stran druhé smluvní straně.

9.3 Smluvní strany se dohodly, že veškeré dodávky zboží uskutečněné ke dni účinnosti této smlouvy nebo
později, resp. uzavírání jakékoli dodávky či dílčí kupní smlouvy na zboží, jehož dodávka se uskuteční
ke dni účinnosti této smlouvy nebo později, se řídí touto rámcovou smlouvou a nebudou na ně použita
smluvní ujednání žádné mezi smluvními stranami dříve sjednané rámcové smlouvy nebo jiného
obdobného dokumentu. Pro případ, že na základě jakékoli dílčí kupní smlouvy na zboží dojde k dodání
zboží ve více termínech a některé z těchto termínů by předcházely datu účinnosti této smlouvy a zbylé
termíny nastaly po datu účinnosti této smlouvy, se na takovouto dílčí kupní smlouvu pohlíží tak, jakoby
veškeré zboží bylo dodáno ke dni účinnosti této smlouvy nebo později, to jest příslušná dodávka či dílčí
kupní smlouva a dodání zboží se řídí ujednáními této smlouvy a nebudou na ně použita smluvní
ujednání žádné mezi smluvními stranami dříve sjednané rámcové smlouvy nebo jiného obdobného
dokumentu. Ustanovení tohoto odstavce se nepoužije na dodávky zboží uskutečněné s dohodnutou
paritou EX WORKS v případě, že na takové dodávky smluvní strany uzavřely nebo uzavřou zvláštní
rámcovou smlouvu.
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7. ODSTOUPENi on SMLOUW

Kupujici je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pripadé, ie

a) prodévajici opakované (tj. vice jak trikrét za dobu kalendérnl’ho roku) nedodriuje doby dodévek
nebo parametrl‘J zboii dle technické specifikace, a to pres pisemné vytky kupujiciho, nebo

b) vfiéi prodévajl’cimu bude zahéjeno insolvenénl’ nebo exekuéni’ rizeni’, nebo
c) prodévajici zpflsobl’ prokazatelné ékodu kupujicimu a tuto nenahradl’ ani do 30 dnl°J od obdrienl’

vyzvy kjejl' Uhradé.

Prodévajici je oprévnén od této smlouvy odstoupit v pripadé, ie

a) kupujiol’ opakované neprevezme zboii v ujednane’ dobé, nebo
b) kupujiol’ je v prodlenl’ se véasnou Uhradou kupni ceny nebo jiného platebniho zévazku vfiéi

prodévajioimu delél’m nei 45 dm‘J, nebo
c) vfiéi kupujl’cimu bude zahéjeno insolvenéni’ rizeni nebo exekuéni rizeni’.

Smluvnl’ strany jsou oprévnény od této smlouvy odstoupit téi v daléich pripadech, kdy tak stanovi
tato smlouva.

Odstoupenl’ od smlouvy musi byt pisemné a musi v ném byt skutkové vymezen jeho dl‘Jvod.

Odstoupenl’ od smlouvy se nedotyké prév a povinnostl’ zjii uskuteénénSIch dodévek zboii, préva na
smluvni’ pokuty a Uroky z prodleni’ v plné vyéi za celou dobu prodleni a2 do zaplaoenl’, préva na
néhradu ékody vzniklé zporuéeni’ smluvni’ povinnosti, ani daléich ujednénl’ této smlouvy, které
vzhledem ke sve povaze maji zavazovat smluvnl’ strany i po odstoupeni od smlouvy, zejména
ujednéni o zpfisobu zapoéitévénl’ poskytnutého plnéni, ujednéni o zpfisobu i'eéenl’ sport] a ujednénl’ o
doruéovénl’. Odstoupenl’ od smlouvy se rovnéi nedotyké zajiéténl’ poskytnutého kzajiéténl’
pohledévek prodévajl’ciho vfléi kupuji’cimu.

8. LIMIT PLNENI'

Prodévajicije oprévnén pozastavit a neuskuteénit dodévku objednaného zboii kupujiol’mu, téi pokud
kupujiol’ prekroéi limit plnéni, jehoi vyéi smluvnl’ strany dohodly Limit plnéni potom
pro tyto 06e predstavuje souéet ceny (i) objednaného, dosud nedodaného zboii, (ii) odebraného
zboii, jehoi kupni cena dosud nebyla vyfakturovéna, (iii) zboZI’, jehoi kupni cena byla vyfakturovéna,
ale nebyla dosud uhrazena, (iv) smluvnl’ch pokut uplatnénych vfiéi kupujicimu a (v) neuhrazenych
Urokfi z prodleni’.

9. 2A VEREC‘NA UJEDNANi

Tato smlouva se uzaviré na dobu neuréitou s Uéinnosti’ od 11. 12. 2017.

Kaidé ze smluvnl’ch stran mflie smlouvu vypovédét bez uvedeni’ dflvodu pisemnym prévni’m Ukonem.
vypovédni Ihfita teto smlouvy oinl’ 1 mésic od data pisemného doruéeni vypovédi jednou ze smluvnl’ch
stran druhé smluvni’ strané.

Smluvnl’ strany se dohodly, 2e veékeré dodévky zboii uskuteénéné ke dni Uéimosti této smlouvy nebo
pozdéji, resp. uzaviréni jakékoli dodévky oi diléi kupni smlouvy na zboil’, jehoi dodévka se uskuteénl’
ke dni Uéinnosti teto smlouvy nebo pozdéji, se ridl’ touto rémcovou smlouvou a nebudou na né pouiita
smluvni’ ujednéni iédne mezi smluvni’mi stranami drive sjednané rémcové smlouvy nebo jiného
obdobného dokumentu. Pro pripad, 2e na zékladé jakékoli diléi kupni smlouvy na zboii dojde k dodéni
zboii ve vice terminech a nékteré z téchto termim‘J by predchézely datu Uéinnosti této smlouvy a zbylé
terminy nastaly po datu Uéinnosti teto smlouvy, se na takovouto diléi kupni smlouvu pohliil’ tak, jakoby
veékeré zboil’ bylo dodéno ke dni Uéinnosti této smlouvy nebo pozdéji, to jest prisluéné dodévka oi diléi
kupni smlouva a dodénl’ zboii se ridl’ ujednénimi této smlouvy a nebudou na né pouZita smluvnl’
ujednéni iédné mezi smluvni’mi stranami drive sjednané rémcové smlouvy nebo jiného obdobného
dokumentu. Ustanovenl’ tohoto odstavoe se nepouiije na dodévky zboil’ uskuteénéné s dohodnutou
paritou EX WORKS v pripadé, 2e na takové dodévky smluvnl’ strany uzavi'ely nebo uzavrou zvléétni’
rémcovou smlouvu.
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9.4 Tuto smlouvu lze doplňovat nebo měnit pouze formou písemných dodatků. Tím není dotčeno právo
smluvních stran dohodnout podmínky jednotlivé dodávky zboží dle této smlouvy i jinou formou, pokud
to tato smlouva připouští.

9.5 Písemné jednostranné úkony učiněné kteroukoliv ze smluvních stran podle této smlouvy vůči smluvní
straně druhé se považují za doručené nejpozději pátým dnem poté, co smluvní strana úkon činící
podala jej k provozovateli poštovních služeb alespoň ve formě doporučené poštovní zásilky
adresované druhé smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy, popřípadě v textu této
smlouvy, nebo na adresu zapsanou v obchodním rejstříku, je-li smluvní strana zapsaná v obchodním
rejstříku (dále rovněž „adresa pro doručování“). Adresu pro doručování uvedenou v záhlaví nebo
v textu této smlouvy je možné měnit jen písemným přípisem s doručením do vlastních rukou.

9.6 Není-li v této smlouvě výslovně dohodnuto jinak, je smluvní pokuta splatná ve lhůtě  od doručení
výzvy oznámení o uplatnění smluvní pokuty. Ujednání této smlouvy o smluvních pokutách se nedotýká
nároků na uplatnění náhrady škody způsobené porušením povinností zajištěných smluvními pokutami
v rozsahu náhrady škody převyšující výši smluvní pokuty.

9.7 Kupující není oprávněn své případné pohledávky vůči prodávajícímu bez předchozího písemného
souhlasu prodávajícího postoupit třetí osobě. Prodávající není oprávněn své pohledávky vůči
kupujícímu bez předchozího písemného souhlasu kupujícího postoupit třetí osobě.

9.8 Smluvní strany se podle § 89a o.s.ř. dohodly, že majetkové spory z této smlouvy, které se nepodařilo
odstranit vzájemným jednáním, předloží k rozhodnutí místně příslušnému soudu podle sídla kupujícího.

9.9 Otázky touto smlouvou výslovně neupravené se řídí, nedohodnou-li se strany jinak, zákonem
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský zákoník“ nebo „OZ“). Smluvní strany současně
výslovně dohodly, že v jejich právním styku nemají obchodní zvyklosti přednost před smluvním
ujednáním, ani před ustanovením občanského zákoníku, jež nemá donucující účinky.

9.10. Prodávající bere na vědomí, že společnost Technické služby Vsetín s.r.o. je povinný subjekt k
poskytování informací dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím a zákona č.
340/2015 Sb., o registru smluv (dále „registr smluv“). Prodávající souhlasí se zpřístupněním či
zveřejněním celé této smlouvy v jejím plném znění včetně identifikačních a osobních údajů
prodávajícího, jakož i všech jednání a okolností s jejím uzavřením souvisejících.  Prodávající výslovně
uvádí, že všechny informace, které poskytne na základě textu této smlouvy nebo v souvislosti s touto
smlouvu, nejsou obchodním tajemstvím, a to však vyjma ceny za dodávané zboží, která již tvoří
předmět obchodního tajemství. Tato smlouva tak podléhá povinnosti zveřejnění v registru smluv a
společnost Technické služby Vsetín s.r.o. jako smluvní strana této smlouvy se zavazuje, že provede
zveřejnění této smlouvy v registru smluv, a to bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnů od
uzavření této smlouvy.

Přílohy: Technické specifikace
Technické dodací podmínky TRANSCARGO, s.r.o
Plná moc

V Kroměříži, dne 11. 12. 2017 Ve Vsetíně, dne 11. 12. 2017

TRANSCARGO s.r.o. Technické služby města Vsetína,
příspěvková organizace

na základě plné moci ředitel společnosti
Ing. Vlastimil Župka Lubomír Střelec

číslo OP: číslo OP:
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zveřejněním celé této smlouvy v jejím plném znění včetně identifikačních a osobních údajů
prodávajícího, jakož i všech jednání a okolností s jejím uzavřením souvisejících.  Prodávající výslovně
uvádí, že všechny informace, které poskytne na základě textu této smlouvy nebo v souvislosti s touto
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9.4 Tuto smlouvu Ize doplfiovat nebo ménit pouze formou pl’semnyIch dodatkfl. TI’m nenl’ dotéeno prévo
smluvnl’ch stran dohodnout podml’nky jednotlivé dodévky zboil’ dle této smlouvy i jinou formou, pokud
to tato smlouva pfipouétl’.

9.5 Pl’semné jednostranné Ukony uéinéné kteroukoliv ze smluvnl’ch stran podle této smlouvy vfléi smluvnl’
strané druhé se povaiujl’ za doruéené nejpozdéji pétym dnem poté, co smluvnl’ strana Ukon éinl’ci
podala jej k provozovateli poétovnl’ch sluieb alespofi ve formé doporuéené poétovnl’ zésilky
adresované druhé smluvnl’ strané na adresu uvedenou v zéhIaVI’ této smlouvy, popfipadé v textu této
smlouvy, nebo na adresu zapsanou v obchodm’m rejstfiku, je—Ii smluvnl’ strana zapsané v obchodnl’m
rejstfiku (déle rovnéi ,,adresa pro doruc'ovénf‘). Adresu pro doruéovénl’ uvedenou vzéhlavi nebo
v textu této smlouvy je moiné ménitjen pl’semnym pfipisem s doruéenl’m do Vlastnl’ch rukou.

9.6 Neni-Ii v této smlouvé vyslovné dohodnuto jinak, je smluvm’ pokuta splatné ve Ihflté 0d doruéenl’
vyzvy oznémenl’ o uplatnénl’ smluvnl’ pokuty. Ujednénl’ této smlouvy o smluvnl’ch pokutéch se nedotyIké
nérokfi na uplatnénl’ néhrady ékody zpfisobené poruéenl’m povinnosti zajiéténych smluvnl’mi pokutami
v rozsahu néhrady ékody pfevyéujl’ci vyéi smluvnl’ pokuty.

9.7 Kupujl’ci nenl’ oprévnén své pfipadné pohledévky vf’Jéi prodévajl’cimu bez pfedchoziho pl’semného
souhlasu prodévajl’ciho postoupit tfetl’ osobé. Prodévajl’ci nenl’ oprévnén své pohledévky vfléi
kupujI’CI’mu bez pfedchoziho pl’semného souhlasu kupujI’CI’ho postoupit tfetl’ osobé.

9.8 Smluvnl’ strany se podle § 89a 0.3}. dohodly, ie majetkové spory z této smlouvy, které se nepodafilo
odstranit vzéjemnym jednénl’m, pfedloil’ k rozhodnutl’ ml’stné pfisluénému soudu podle sidla kupujl’ciho.

9.9 Otézky touto smlouvou vyslovné neupravené se fidl’, nedohodnou-Ii se strany jinak, zékonem
6. 89/2012 8b., obéansky zékonl’k (déle jen ,,obéansky zékonl’k“ nebo ,,OZ“). Smluvnl’ strany souéasné
vyslovné dohodly, ie v jejich prévnl’m styku nemajl’ obchodnl’ zvyklosti pfednost pfed smluvnl’m
ujedném’m, ani pI’ed ustanovenl’m obéanského zékonl’ku, jei nemé donucujicn’ 06inky.

9.10. ProdévajI’CI’ bere na védoml’, ie spoleénost Technické sluiby Vsetl’n s.r.o. je povinny subjekt k
poskytovém’ informaci dle zékona é. 106/1999 8b., 0 svobodném pfistupu k informaCI’m a zékona 63.
340/2015 8b., 0 registru smluv (déle ,,registr smluv“). ProdévajI’CI’ souhlasi se zpfistupnénl’m ("3i
zvel’ejnénl’m celé této smlouvy v jejI’m plném znénl’ véetné identifikaénl’ch a osobnl’ch Udajfl
prodévajl’ciho, jakoi i véech jednénl’ a okolnostl' s jejim uzavfenl’m souvisejl’cich. Prodévajl’ci vyslovné
uvédl’, ie véechny informace, které poskytne na zékladé textu této smlouvy nebo v souvislosti s touto
smlouvu, nejsou obchodnl’m tajemstVI’m, a to véak vyjma ceny za dodévané zboil’, které jii tvofi
pfedmét obchodnl’ho tajemstvi. Tato smlouva tak podléhé povinnosti zvel‘ejnénl’ v registru smluv a
spoleénost Technické sluiby Vsetl’n s.r.o. jako smluvnl’ strana této smlouvy se zavazuje, ie provede
zvefejnénl’ této smlouvy v registru smluv, a to bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji véak do 30 dnl‘J 0d
uzavFem’ této smlouvy.

Pfilohy: Technické specifikace
Technické dodaCI’ podminky TRANSCARGO, s.r.o
Plné moc

V Kroméfiii, dne 11. 12. 2017 Ve Vsetl'né, dne 11. 12. 2017

TRANSCARGO s.r.o. Technické sluiby mésta Vsetina,
pfispévkové organizace

na zékladé plné moci Feditel spoleénosti
Ing. Vlastimil Zupka Luboml’r Stfelec
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